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Carus-Chorbiicher

CV Carus

* Vielseitiges, erprobtes und zeitgemafes Chorrepertoire

e Geistlich sowie weltlich, von Frithbarock bis heute,

von leicht bis schwer

¢ Neue Werke renommierter Komponisten und Arrangeure

GEMISCHTER CHOR
® mit dreistimmigen Satzen (SAM)

Geistliche Chormusik fiir Liturgie und Konzert

Chorbuch a tre ® 2.120
Chorbuch Gotteslob 2.161
Chorbuch Gottesiob ® 2.162
Chorbuch Kirchenjahr 2.089
Chorbuch Ostern 2.084
Chorbuch Trauer 2.083
Chorbuch zum Evangelischen Gesangbuch 2.181
Chorbuch zum Evangelischen Gesangbuch ® 2.182
English Choral Music 2.016
Franzosische Chormusik 2.311
Freiburger Chorbuch 1 & 2 2.075,2.035
Hallelujah. Gospels und Spirituals 2.104
Gemeindejunktimsatze zum EG 2.096
Geistliches Chorbuch der Romantik 70.100
Geistliche Chormusik der Romantik 70.200
Geistliche Chormusik des 19. Jahrhunderts 91.003
Kéiner Chorbuch Abendlob / Evensong 2.092
mehrKlang. Geistliche Lieder fur Chor und Instrumente

in flexiblen Arrangements 2.105
Motettenbuch Gotteslob 2.170
Musica Sacra Baltica 2.152
Musica Sacra Hungarica 2.151
Musik zu Kasualien 2.080
Raritaten der Romantik 40.240
Weitersingen. Seniorenchorbuch ® 2.131
Chorbiicher zu Advent und Wei
Calmus Christmas Carols 2.088
Chorbuch Advent 2.082
Hodie Christus natu 2.099
Swinging Christmas 9.701
Weihnachtsh 2.140
Weihn 2.130
Weih 2.142
Wei 2.028
W
Ca 2.304
Car 2.302
Car 2.303
choris 2.200
Folk Son 2.214
Laula kultani. 2.301
Liebeslieder 2.212
Loreley. Chorbuch Volkslieder SATB 2.201
Loreley. Chorbuch Volkslieder SAM ® 2.203
Weitersingen. Seniorenchorbuch ® 2.131
Wiegen- und Abendlieder 2211
Chorbiicher und Sammlungen
zu Komponisten (geistlich und weltlich)
Bach, C. P. E. / Homiilius, G. A. 2.015
Bach, Johann Ludwig: Motetten 30.000
Bach, Johann Sebastian: Motetten 31.224
— Chorile 2.098
— Luther-Lieder 4.023
Bortniansky, Dmitry: Geistliche Konzerte 4.111
Brahms, Johannes: Geistliche Chormusik 40.179
Brahms / Schubert / Mendelssohn 2.081
Bruckner, Anton: Fir Gottesdienst und Konzert 2.065
Calvisius, Sethus: Geistliche Chormusik 4.013
Criiger, Johann: Erstes Musicalisches Lustgartlein @ 4.011
Eccard, Johannes: 29 Choralbearbeitungen 4.002

e Bewdhrte Carus-Qualitdt bei Edition, Notenstich,

Papier, Druck und Bindung

* Begleit-CDs zum Kennenlernen und Einstudieren
e Attraktive Staffelpreise bei Bestellung in Chorstérke

Fauré, Gabriel: Musique religieuse 70.301
Gounod, Charles: 20 Chants sacrés 4.110
Hammerschmidt, Andreas: 10 Motetten 4.006
Héandel, Georg Friedrich: Chorbuch 4104

Herzogenberg, Heinrich von: Weltliche Chormusik 4.102

— Geistliche Chormusik 4.106
Homilius, Gottfried August: Simtliche Motetten 37.101
Lasso, Orlando di: Fugger-Motetten 4.015

Lechner, Leonhard: Chorbuch 4.022
Liszt, Franz: Zwolf Sticke 40.171
Mendelssohn Bartholdy, Felix: Chorbuch 4.105
Monteverdi, Claudio: Madrigali e Motetti .024
Mozart - Haydn: Chorbuch (7 Binde) 117
Mozart - Haydn: Opernchére 2.653
Praetorius, Michael: Tricinien ®
Raselius, Andreas:

Deutsche sonntigliche Evangelien
Rheinberger, Josef Gabriel: Geistli
— Weltliche Chormusik
Rossini, Gioachino: Ch

56261
70.090
4.021
4.103
4.007
39.101, 39.102
40.175-40.178

2.652
4.109
4.002
2.651
Tha mundi: Israel 2.504
Carmina mundi: Lateinamerika 2.502
Chorbuch zum Evangelischen Gesangbuch 2.183
Chorbuch Gotteslob 2.163
Chorbuch Mozart - Haydn 2.115
Hodie Christus natus est | 2.099
Kommt mit Gaben und Lobgesang 2.100
Laula kultani. Européische Volkslieder 2.501
Lore-Ley. Chorbuch Volkslieder 2.202
Raritaten der Romantik 40.740
Rheinberger, Josef Gabriel 50.262
Weihnachtslieder 2.135
MANNERCHOR
Baccanali Veneziani 4.101
Chorbuch Mozart - Haydn 2.116
Paderborner Chorbuch 2.602
Raritaten der Romantik 40.840
Rheinberger, Josef Gabriel 50.263
SCHUL- UND JUGENDCHOR
chorissimo! blue (gleiche Stimmen) 2.204
chorissimo! orange (gem. Stimmen) 2.200
Chorbuch Pueri Cantores I-lI 2.093-2.095
Jugendchorbuch ,Mehr als Worte* 2.055
Morning has broken 2.097
Weihnachtslieder SSA 2.135
KINDERCHOR
Chorbuch zum Evangelischen Gesangbuch 2.184
Chorbuch Gotteslob 2.164
Freiburger Kinderchorbuch 12.075
Kinderchorbuch , Mein Herz ist bereit" 12.095
Weihnachtslieder fir Kinder 2.404/03
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